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I R Cin esperantisto estas petata insisti ke
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indiferenta

Spezial-Laboratorium fur

Stuhlanalytische Aufgaben
Dr. Thalwitzer

Kotzschenbroda-Dresden.

Laborejo estas unika en la tuta mondo,
rekomendita de secienca medicina gazelaro
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sendas afranke. ¢ien en la mondo, centojn

da « Slosiloj » po 1,40 Sm. ka) da « Tutoj »

po 2,80 Sm.
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TERMODINAMIKO

Potenco rekte el la suno.

Unu el la plej interesaj artikoloj, kiuj aperis de longa tempo en 1a
amerika jurnalo sin trovas en la decembra numero de la « Technical
World Magazine' », kaj pritraktas la elpenson de Philadelphia smjoro,
Frank SHUMAN. Se la faktoj prezentitaj de la jurnalo pruvigos kaj
eksperimentoj nun farataj lat pli granda skalo donos egalajn rimark-
indajn rezultatojn, estos malfacile dubi ke ni baldat vidos la grandan
lumdonanton, la belan sunon, rekte jungatan al la servo de la homaro, lat
maniero tiel simpla, potenca kaj malkara, ke ne plu necesos al m la
fosado de la terkarbo el tero, nek la uzado de 1a alia speco de brulajo!

Anstatail la uzado de multekosta terkarbo kaj ligno por hejti boligilojn
en la miloj da fabrikejoj, kaj ankat en la milionoj da hejmoj., publika)
konstruajoj, k. t. p., la potencego de la suno estos uzata Ciacele, Cie,
pl'(.’Sl{:lﬂ Sell t'l.\l)vl.n!

Cu tio & estas nur revo? Eble: sed, antaii ol vi tion diras, legu tiun
¢1 artikolon kaj mi opinias ke tiam vi prokrastos respondon gis kiam
plua informo eligos.

La elpenso de S-ro Shuman estas mirinde simpla. Oni memoras ke

dum multaj jaroj diversuloj provis iamaniere utiligi la fortan potencon de

I Revuo de la teknika mondo
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la suno, kin estas, kiel ¢iuj bone scias, la fonto de éia vivajo surtera.
La suno konstante donas al ni tiom da varmo, ke se ekzistus ia metodo
g kolekti kaj konservi, ne necesus ia alia. Multaj masinoj jam
konstraigis tincele, sed ¢iuj malsukcesis. La plano éiam sekvita estis
fokusi la radiojn sur pli-malpli grandan boligilon, enhavantan akvon.
Bolata per la hejto la vaporo de tiu ¢i utilis funkeii vapormasinon. lai

la ordinara metodo. Sed. bedatrinde. la aparato por koncentrigi la

radiojn estas tiel granda, delikata kaj kara, lan gia forto, ke la afero

neniel uzindigis. Kredeble la plej grandan masinon tian oni konstruis ée

Pasadena, Kalifornia, antait dek jaroj. Tiu havis grandan serion da

spegulo), enkadrigitaj éirkati tubforma boligilo, la tuta afero movebla lau

r

akso perpendikla je la akso de la terglobo. Tie faciligis la turnadon

de la spegularo por pli bone ricevi la sunradiojn, kaj dum ok horoj
clutage oni uzis la masinon por turni pumpilon. La forto de la boligilo
egalis dek éevalon, sed la grandeco de la spegula sistemo estis pli ol
tridek metroj kaj gia kosto dekmil dolaroj (20,000 Sm.). Dum kelkaj
monato] oni funkeigis la ateron, kaj multaj vizitis Pasadena’on por &in
vidi, tamen la vento post nelonge gin detruis kaj oni neniam ripetis la
eksperimenton,

Nun venas S-ro Shuman kun nova plano por kapti kaj utiligi la
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sunradiojn, neuzante spegulojn ai turnilon. Lat S-ro Shuman, nur
necesas konstrui simplan lignan kadron, kovratan per vitro, same kiel
tin) uzataj de florkulturisto). La sola malsameco estas ke S-ro Shuman
uzas du vitran tegmentojn anstatai unu. Estas bone konate ke la lumo
ka) varmo de suno facile penetras vitron, kaj egale konata ke varmradio]
eljetata) de tersubstanco) ne posedas tian povon. Pro tio S-ro Shuman
metas inter la hejtdomon sistemon el fertuboj, nigre kolorigitaj, tra kiuj
fluas ait akvo ai etero. Tu) kiam la radio) de la leviganta suno trafas

tiun tubojn, la temperaturo altigas, kaj vaporo formigas. Tiun ¢i oni
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uzas en ordinara vapormasino, escepte ke la elirajo kondukigas tra alia
sistemo el tuboj por gin refluidigi. Kompreneble tiu lasta trovigas en la
aero kaj oni povas uzi malvarman akvon ekster la tuboj por ilin malvar-
migi. Tiu plano estas necesa, kiam etero estas uzata, pro gia kosto kaj
dangero. En nordaj landoj la etero pli tatigas ol akvo, pro gia ph
malalta bola punkto, sed en landoj kie la suno pli forte brilas akvo sufice
taugas.

[La sun-boligilo jam konstruita de S-ro Shuman havas grandecon da
6 >< 20 metroj kaj la distanco inter la du vitraj tegmentoj estas du
centimetroj. Eksperimentoj datirigataj dum multa) monatoj montras ke

en Philadelphia, urbo sufice norda, oni gajnas el tio la potencon de

¢cirkat tridek cevaloj. Li uzas en @i eteron, sed pli granda masino kiu
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nun konstruigas kaj kin estos uzata en Florida, uzos akvon, la vaporo el
kiu, lait jam faritaj eksperimentoj, atingos premon da éirkait cent funtoj
(H0)).

[.a kosto de tia) masinoj ne superas tiun de la ordinaraj boligiloj, kaj

la funkciada kosto estas nur la unu dekono. Kompreneble ili estas

uzebla) nur dum la tago kiam brilas suno, kvankam S-ro Shuman diras
Ke on1 ricevas duonforton el g1 e¢ kiam suno sin kasas post dikaj nuboj.
tstus necese, kompreneble, uzi elektrajn akumulatorojn dum la noktoj

ka) parto) el éin tago, sed tiu) ¢i ordinare trovigas nuntempe kaj ne

irezentas 1ajn malfacilajojn pri uzado, kaj la kosto ne estas troa.

Se la teorio) kaj jama) eksperimentoj de S-ro Shuman pruvigos tiel
valora) kiel i ka) lia) amikoj esperas, iom da pripensado konvinkos iun
ke la ebloj de la elpenso estas senlimaj. Por pumpi akvon en dezertaj
lando), kiel Egipto, granda parto el Ameriko, kaj fakte, ¢ie kie brilas
sennuba suno, tia masino tre utilos, kajy oni ne povas dubi ke tuj kiam
trovigos ke tabrikejoj estas funkciigebla) preskai senkoste en sudaj landoj,
la granda fluego de komercaj aferoj rapidos lai tin direkto. Tamen tio
ne estas absolute certa, e¢ dum la nuna stato de homa seciado, éar elektro
estas kondukebla al preskait ia distanco dezirata, kaj tin mirinda
servanto al la homaro tre tatigas, ne nur por lumigi kaj hejti ¢iajn
konstruajojn, sed por rapidi vagonojn. turni ¢iujn radojn en multnombraj
fabrikejo), kaj mallonge, fari la tutan laboron de la mondo. Se la elpenso
de S-ro Shuman efektivigos, tute negrava estus la eluzigo de la tuta karbo
en la tero, ¢ar la granda, fortega suno brilos por ¢iam, ai se ne por ¢iam,
almenatt dum milionoj da jaroj post kiam malaperos la homaro el la

.\‘ll])l':l']n de la tt‘l‘;,'lulm.

Charles E. RANDALL.
Seattle (Wash.. U. S. A.).
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SCIENCHISTORIO
La elpensinto de la elektro-magneta telegrafio.

[La 7 de Atigusto lastjara estis la 70* datreveno de la tago de 1" morto
de la barono Paiilo Leonido SILLING VON KANNSTATT, la (']pvn.\‘illlu de la
elektro-galvania telegrafilo. Germano lait gento kaj nomo, lat edukigo,
instruigo. lai laboro kaj fervoro Silling estas tute ruso. La gento Silling
datumas 1019 jaron el urbo Kannstatt apud Stuttgart ¢efurbo de Wiir-
tembergo. La patro de la elpensinto, Ludoviko karlo Silling, venis
Ruslandon en 1783, kie li servis kiel militisto kaj mortis en 1797 en la
urbo Kazano. Lia filo Pailo Ludoviko, nomata lai la rusa kutimo Paiilo
[Leonido. estis naskita en Revalo la 15*" de .\])l'i]n 1786. .\':ll'lj;ll';l | j:llll
estas korneto en Nizovska musketiera regimento kies estro estis lia patro.
Post ties morto la 11-jara knabo rifugis en I-an kadetan korpuson en
St-Peterburgo por « scienca studado kaj edukado », kiel estis proklamita
en la reda ukazo. La 11% de Oktobro 1803, i finas la kurson de la
korpuso kun atesto « finita kun latdo la sciencojn : artilerio, fortikaj-
arto, situacio, geometrio, k. ¢. » Silling ricevas la rangon de sublei-
tenanto en la sekvo de lia Imperiestra Mosto. Tamen li ne restas datre
en militista stato kaj en la sama jaro transiras en la Kolegion de fremd-
landaj aferoj kiel drogomano. Poste li estas ano de diplomatia misio en
Miiniko, kie li restas @is 1812, kiam li revenas Ruslandon ka) ree servas
kiel militisto. Tamen, ¢ar la pacaj tagoj jam revenis, l1 kun nova
regpermeso envenas la Kolegion de fremdlanda) aferoj, kie i plenumas

nun diversajn Statajn misiojn tiel en Rusujo mem, kiel ankai en fremda)

andoj. En 1827 Silling partoprenas kiel prezidanto la laborojn de la
comisio por la kodifikado de la legoj kaj en 1828 li estas nomata membro-

corespondanto de I’'Akademio de I'Sciencoj por la sekeio de la literaturo

caj de Pantikvajoj de 'Oriento. En 1830 Silling vojagas Mongolion kaj
al la limoj de Hinlando, kie li amasas multvaloran kolekton de hinaj,
tibetaj kaj mongolaj manuskriptoj, donaconte gin al I’ Akademio post sia
reveno en S' Peterburgo.

Nur post la reveno el Oriento Silling trovas la tempon efektivigi sian,
jam daiire de li dorlotitan kaj dummultjare pripensitan ideon kaj komencas

konstrui 1" aparaton, kies venontan signifon por la homaro eble, nek h
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mem, nek iu el laj samtempuloj povis guste taksi : la elektra telecrafilo.
La 1deo farigis fakto en jaro 1832, kiam Silling ligis telecrafile la
mperiestran Vintran palacon kun la Ministrejo de la vojoj de komunikado.

‘n 1835 komandita eksterlanden li demontras siajn telegrafilojin en la

cunveno de naturseiencisto] en Bonn (Reinlando).

Elpensita kaj konstruita de Silling telegrafilo konsistas el du diversaj
parto) : sendilo kaj receptilo : la unua enhavas klavaron kun 16 klavoj por
komuti diversajn fadenojn per kies helpo estis sendata galvana fluo de iu
atll de aha elektreco (direkto) al la dua stacio. La receptilo konsistis el
6 multiplikatoroj kun astatikaj magnetaj montriloj. Ambaii stacioj arang-

ita) de Silling estis ligitaj per sistemo de subteraj kabloj enhavantaj po

8 tadeno), el kinj 6 iris al la multiplikatoroj, la sepa do estis kondukilo
por revena fluo kaj la oka iris al la alarmaparato-sonorilo kun hor-

logmehamkajo impulsata ankat per helpo de elektro-magneta nadlo.

Poste Silling iom simpligis la receptilon, aranginte anstataii 6 aparta)
multiplikatoro) nur unu kaj elpensis kriptan at konvencian alfabeton, kiu
konsistis el 36 kombinacioj de sido de la magneta montrilo lai la
nombro de la literoj de rusa alfabeto de la mezo de | pasinta jarcento !,

.4 |H'Hf«'\‘ul'n de Heidelberga umversitato MUNKE ¢eestinto de la kun-
veno en Bonn, ricevis de Silling unu ekzempleron da de li konstruita apa-
rato, gin kunprenis en Heidelbergon kaj) demontris tiun dum la lecionoj.
Samtempe en tiu ¢1 urbo logis Anglo Kvuk (Cook), kiu ekseiis pri la inte-
resa aparato de Silling de unu el la studantoj de Prof. Munke. Kuk
emocie impulsita de la 1deo de tiu aparato, ¢éesis siajn aferojn, konstruis
similan kaj tuj forveturis Anglujon por gin propagandi. En 1837 Kuk
interrilatas kun Prot. WrrsToN kaj kune kun li, li akiras la patenton por
kvazai de Ii elpensita telegrafilo.

Per tiu ago de la du nomitaj personoj estis de barono Silling por-
datire forprenita la honoro de elpenso de la elektra telegrafilo. kn la

komenca epoko de elektraj telegrafo) oni ne povis antatividi tiun mirindan

aradon de evolucio de 1lia aluzo kaj konstruo, kinn ni1 guas nun: aha-
Hanke 1" aluzo de la telegrafoj, almenaii en la unua tempo, estis limigita
escepte nur por stata) afero) kaj celoj, kaj tial la gardado de tiu ¢ el-

penso kiel Stata sekreto de la profana kono estis la kauzo ebliginta la

' Nuna rusa alfabeto enhavas nur 35 literojn forlasite la literon « V », nomitan « ijica »

ka) elparolitan kiel « i
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fakton de forpreno de la rajtoj de la elpensinto. Lat la sama kauzo la
nomo Silling ne ricevis vastan diskonigon inter siaj samtempuloj. En la
tempo do de pritrakto de demando pri la kreinto de unua praktike uze-
bla elektro-macneta telegrafo. barono Pailo-Ludoviko Silling, ankait
¢iuj liaj intimaj amikoj jam estis en la tombo : tial ankorai ne estis vivaj
:Hvsﬁnhﬂ4h~“nluww:|nw\knuluﬂhn|dhinnlprig””ng4nntrn\nsvn a

al i samtempa literaturo; felican escepton faras nur la verko) de

'akademianoj Jaxkopr kaj HoMmEL, kiel ankau la oficiala aktaro de
CEKVIN estinta Ministro de la vojoj de komunikado.

Al la tempo de 100% datreveno de la naskotago de Silling per la
penoj de Imperiestra Rusa Teknika Societo kaj (efa Direktistaro de
Posto] & Telegrafo) lia rajto kiel elpensinto de la elektra telegrafilo estis
rekonita. estinte atestita de multaj faktaj pruvaktoj trovitaj en arhivoj
jam tiutempe publikeblaj. Inter tiu) aktoj estas interesa letero el fremd-
lando ricevita de Paiilo Silling la 25% de Septembro 1836, per kiu oni
invitas lin vendi sian elpensajon al la Angla Stato. Tamen Silling, kiu
Satis Rusujon, kiel sian patrujon, opiniante sin rusano, nepre rifuzis la
proponon, dezirante ke lia elpensajo alportu Sancon kaj utilon al Rus-
lando.

La aiitentika aparato kreita de Silling estis datire gardata en Impe-
riestra Akademio de I'Seiencoj en St Peterburgo de kie g1 trafs en tiu-
tempe estintan Telegratdepartementon kaj nun @i estas gardata en la
muzeo de la Cefa Direktistejo de Postoj & Telegrafoj. De tiu lasta I'apa-
rato estis sendata al la ekspozicioy : Pariza Universala en 1878 kaj
Wiena elektroteknika en 1883 kaj ¢ie laparato de Silling altiris
publikan atenton kaj favorigis redonigi al la nomo Silling la rajton
ricevi la palmon ne nur de elpensinto, sed de kreinto de unua elektra
telegratilo.

Krom la telegrafo al Paiilo Silling apartenas ankorai la merito de
jena) elpensajo) :

Kl‘ipl:l alt konveneia sistemo de sienalado per (ri ﬂilg‘n'i, t'|)li;:':llltit
transdom 2000 diversan signalojn.

Sistemo por eksplodigi la minon per elektra-galvama fiuo.
zoligo de telegrata) kabloj, subtera) kaj submara,).
deo de aera) senizolaj telegrata) linioj.

hﬂunuhﬂu»dvlnlnnunnh»vnl{ndundun.

eveninta el la fremdlanda misio. dum kiu I demontris sian elpen-
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sajon en Briinn, Silling en Julio 1837 estis nomita membro de la komi-
s10 por esplori la elektro-magnetajn motorojn de 'akademiano Jakobi.
Dume gi“ill;," ricevas alian gravan mision : arangi teleerafan komunikadon
inter Peterhofo kaj Kronstato, antaii-fortikajo de St Peterburgo, sidanta
sur insulo Kotlino. Dum tiuj laboroj, katize multaj penoj kaj kabinetaj
esploroj kaj de malvarmumo, Silling malsanigis per kolSvelo kaj post
malsukcesa operacio li mortis la 6* de Aigusto 1837,

Menso treege intelekta kaj diversflanke instruita Silling, pro lia
spriteco kaj agrabla karaktero, estis ¢ie atentinda bonvenanto, ¢ien al-
ortanta spiriton kaj gajetecan bonhumoron: kiel oficiro li rondumis en

a ple) elekta societo kaj guis afablan atenton de la caro Nikolao 1.

Elspezinte tamen sian tutan personan monon por acéetado de libroj kaj
diversaj sciencaj aparatoj kaj iloj, li mortis tute malriéa, e¢ ne post-
lasinte la sumon necesan por la enterigo; tial i estis entombigita per
la zorgoj ka) elspezoj de liaj parencoj : lia korpo &aas trankvilon en
Smolena luterana lnlnlen en Peterburgo.

T1el laboris ka) finis sian penplenan vivon tin laborema scienculo de
unua duono de pasinta jarcento!

N1 esperu, ke la estonteco ¢iam rememoros la neforgesindan nomon
Silling de la kreinto de I’ unua elektra penskomunikilo.

(I',.//'//.\‘l..l[/'.\' a)
W. SMURLO.

Stuttgarto (Germ.).

BENTMEDICINO

La «Traktato pri la brutaraj malsanoj», de G. Moussu.

S-ro (. Moussu, profesoro ée la bestmedicina Alfort’a lLernejo,
antat ne longe publikigis la duan eldonon de sia Traktato prila malsano)
de brutaro. Mi hodiat prezentas gin al la Esperantistaro pro multaj
ecol, kinn @1 enhavas. Kiel diras l'aiitoro mem en sia antatiparolo,
ne estas unu el tiu) verkoj, en kiuj ¢y laboro) faritaj pr1 la temo

estas memorigitaj: ¢ar apud unuordaj observo) ofte trovigas malmult-

valoraj publikajo). Tuto, kion la praktikisto devas scii, estas enhavata

tie ¢1 sub formo mallonga, eleganta kaj vere scienca. T1o estas la kunigo
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de observoj kolektitaj dum lia profesora vivado. La laboroj de liaj francaj
kaj alilandaj kunfratoj ne estas forgesita).

[.La verko estas dividita en du malsamaj parto), la unua pritraktas
malsanojn, kiuj povas atingi la diversajn organajn aparatojn; la dua,
la hirurgiajn procedojn utiligatajn por redoni sanon al la besto).

A. La unua parto enhavas kelkan nombron da klaso) tiel precize
kiel eble kunrespondaj je diversaj aparatoj. Ciu el tin) €1 estas antai-
irita de kuna ekzameno enhavanta la esplorajn metodon kaj la semio-
logion de la grupo. Poste venas la resuma sed tuta priskribo de
diversajmalsanoj, kiuj povas atingi la malsanajn organojn enhavantajn
L.

[.a lokomovaparato malfermas la serion. (e la kapo trovigas la studo
de speciala malsano, kiu karakterizigas per malbonformigoj, devenanta)

el nereguleco ée la skeleta disvolvigo dum la enutera vivado. Tio estas

akondroplazio, kies katizo, diras I'atitoro, restas eltrovota. En la osta)
malsanoj. kiuj alvenas poste, S-ro Moussu diskutas, je generala maniero,
la malsamajn hipotezojn antatimetitajn por klarigi ilin : teorioj de
nesuficeco de acidoj kaj de brulumo. Rahitismo kaj osta kaheksio
estus, lai l'aiitoro, devene infektaj, kvankam malfelice, I diras, la
montrado ne jam estas bone donita.

Speciala nenio diri pri lokaj vundoj enhavantaj rompojn de diversa)
ostaj radioj, anomaliajn ostajn surkreskajojn (ekzostozoj, sveloj) kaj la
specialajn brulumojn de ostoj (ostitoj). Je la ekonomia vidpunkto multo
necesigas la bucadon por la viandokomerco.

[La piedaj malsanoj havas flankan gravecon, escepte en la okazoj, en
kiuj la bovspecaj bestoj estas uzataj kiel moviloj (laboroj sur la kampoj,
transportoj).

Tria ¢apitro enhavas la vundojn de sinovialoj kaj artikoj (sinovialiton,
vesigonojn, moletojn, traimajn malsanojn, disartikigojn, elartikigojn,
igromojn, k. t. p.). Ciu el ili posedas sian ekonomian kaj racionalan

curacadon. Poste estas traktitaj la muskola) kaj tendena) malsanoy,

a parazitaj malsanoj de muskoloj. Tiuj ¢i lastaj, je la vidpunkto de ilia
transi¢o al homo, havas grandan gravecon, kiel la porka kajla bova
ladrerio kiu transiganta al homo per nutrajo naskos la diversajn teniojn.
Poste venas la trikinozo de porko kiu, kiel oni memoras, estis la kaizo

de multaj epidemioj ¢e homo kaj kies kelka) restis fama), precipe en

Germanlando. Tie €1 rewmatismo havas kelkan gravecon: tial la studo
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de g1a) malsama) estmanieroj estas farita kun multe da zoreo : artika
)‘l'/?l)llﬂ/.\'///“. INN.\'/.'H/II I'I‘/llllllf;.*///// I{:l.i l.l//.l’/.'/(l_/' ;':'/llml//'.\'u/u/',

Sed el ¢y malsano) povantaj frapi la bovan specon, la plej gravaj certe
estas kiu) frapas la dwgestaparaton. 1 atutoro elstudas ilin tre zoree.
msistante unue pri la semiologio de tiu ¢ aparato. En la praktiko la
preciza diagnostiko de tin) malsanoj prezentas multajn malfacilajoin,
pro la malsupraja sido de diversaj digestigaj organoj igante esploradon
1atoje neebla. S-ro Moussu donas al ni bonan lecionon pri la topografia
anatomio. Post gia legado oni sentas tiun impreson., ke 'ekzameno
praktikata lat donita) reguloj devas preskat ¢iam meti sur la vojon de
tin) malsano), kiuj unue Sajnas malfacile lokalizotaj. Por mia parto mi
estas ricevinta per 21 grandajn servojn, precipe ¢e la vundoj de la labujo!
sufice ofte renkontataj. Cia organo estas studita de la buso &is I'anuso
kune kun la diversaj vundo), kies sido g1 povas esti. LLa entoksikado)
ne estis forgesitaj: i ofte okazas kiam la bestoj sin pastas sur la
kampom dum la bela sezono. La parazita) malsanoj ankaii havas ilian
lokon : 11 estas multa) kaj diversaj (strongilozo, lombrikozo, vermozoj.
diversa) kokcidiozoj). Hepato estas organo tiel grande grava je la
fiziologia vidpunkto, ke gia patologio estas studita tiel plene kiel eble.
Cetere g1 estas la sido de ¢ianatura) vundoj, devene parazitaj. venenaj.
infektaj ait kankraj. Gia semiologio limigas je malmulto, éar estas malofte
e praktike oni devas ekzameni urinom. Gi estas unu el la organoj kies

atologio ankoran estas malmulte konata. Feliée la plimulto da vundoj,

<) tusas g, estas devene parazita) kaj facile rekoneblaj per la ekza-
meno de la buéita besto (ekmokokozo, distomozo).

La 3* klaso enhavas la studon de la spuradaparato nazaj kavoj,
laringo. traheo, bronkoj, pulmoj kaj pleiiroj. La pulimaj malsanoj meritas
specialan citon; la kompara diagnostiko kun pletira-pulmito infekta
ebligas al I'atutoro bone elstudi la specialam je ¢ karakterojn por disigi
lm el tin €1 jusa malsano nature epizootia, kin katizis tiel grandajn
perdojn, sed kiu nuntempe estas iginta tre malofta, por diri vere.

[La malsamaj organoj de la rondiradaparato sinsekve estas ekzame-
nataj, de la koraj anomalio) (kora ektopio, persisto de Botal a truo) &is

la vundoj de vazo) kaj de sango.

' Labujo : (Fr.) caillette ; (G.) Labmagen.
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L.a nerva sistemo prezentas kelkam malsanojn, kium oni sufiée ofte
renkontas dum praktiko. La paraplegioj ante kaj post partum estas en
tin ¢éi okazo. éar necesas diferencigi ilin je la vitula febro, kiu estas citata
pli malproksune. Poste venas la malsanoj de perioneo kay ventra kavo
(peritoneito), hernioy), de seksa) ka) wrina) organo) ka) de mamo). —
[La maniero de ekspluato de bovaj bestoj por la fakta produktado donas
al tiuy €1 lasta) erandan gravecon. Al tin) ¢é1 estas alligata la vitula
febro okazanta malofte post bovidigo kaj ki 1am faris tiom da
perdoj. Dank’al la ScuMIpT a metodo, hodiatt anstataniita de aera
enblovado en la mamojmn, la perdo) estas 12anta) malgrandega). kelka)
raktikisto) certigas e¢, ke ili ne perdas plu bestojn per ¢1 tiu malsano.

(\':llll\:llll l;l ¢|t'\"l|n CeSLas I:H'H'.\'c‘llt‘t' ll!'l\'nllzll:l. l:l .\lll\'t‘t'.\n (lc' |n|\';1

curacado ebligas kredi, ke en tin) laktdonanta) organoj trovigas la sidejo
de la malsano. Ankan atentigi al la diversa) aliecigo) de lakto ka) al
vundoj de viray seksay organo).

La malsanoj de hauto kaj okuloj okupas la 8*» kaj 94 klasojn.

Por finl tiun unuan parton restas al mipriparoli la infeltaym malsanojn,
kiuj laii la naturo de la verko ne devus tie éi trovigi. Tamen c¢ar kelkaj
(variolo kaj precipe tuberklozo) naskas tiom da konfuzoj ¢e nia) besto)
de bova speco, estas necese aprobi l'atitoron ke i estas studinta ilin.
Tuberklozo estas komuna al homo kaj al ¢iuj domspecoj. Gi estas terure
ofta kaj) £1a wdenteco ¢e ¢ besta) specoy kay ¢e homo taras neman
dubon, kvankam tiu ¢1 identeca teorio estas batalata de tre grandvalora
bakteriologiisto, D-ro KocH, malgrau la multa) sukeesoj de infektigo
per Kochnoma bacilo. Ciuj formoj prezentataj de la tuberklozo estas
elstudita) detale, precipe la mansa tuberklozo, kiu ofte restas nevidita
pro manko da sufica) sercado), kaj povas esti unu el la deveno) de
komunikaj 1loj.

.\Iiln'mlmpic- studante  la \‘idi;l'nn (e lllln'l'k]n/,;l.i \llllilnj ll'n\i;;::l.\
aktimomikozo Ka) aktinobacilozo, Kies malsanigo estas tute nova.
Kvankam la vidigo de tiu) ¢1 vundoj 1afoje estas identa, kaliioduro
nuntempe estas ilo ebliganta la aktinomikozan diagnostikon. Ankoran
mi atentigu al fefano, kiu estas multe malpli ofta ¢e niaj brutaroj ol ¢e
cevalo.

B. — La operacia medicino okupas la duan parton de la verko.
Montrinte la manieron malmovigantan la bovojn dum la farata) operacioj

kaj la sendolorigilon, kiu en kelkaj okazoj povas esti uzata, I'aitoro
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sinsekve studas la operaciojn praktikotajn ée la rondirada, digestada.
.S'//;I'III/(I ll/ul;'(lh)/‘. SAlne l\lcl ce I:l ,\'l‘/.',\'(l'/. ]{;l.i NI’/.INI/ r:/'.l/(I//lg/',

],;1 kateterado clt' ('fu/'llv//r) l{;l.i l;l /;'H/;//.'lll/u (e rumeno estas tre ofte
farata) en la komuna praktiko. La unua okazas kiam bovaj bestoj sin
pastanta) sur la kampo) ka)j estantaj kolektintaj ¢u pomon, ¢u piron, éun
eron da beto estas surprizataj dum gia macado. La subita englutado
de unu el tiu) frukto) aii radikoj katizas ezofagan obstruon, precipe kiam
la englutita objekto havas kelkan amplekson. La trapikado de rumeno
ofte estas praktikata; pro tre Sangivaj katizoj la rumeno, supersargita

de mangaja) materioj, estas la sidejo de grandega produkto de gasoj, kiuj
treege disstrecas giajn flankojn kaj estas serioza minaco por la vivo de
la besto. La gasa liberigo plej ofte ebligas savi la beston an iafoje vendi
o1 je profita) kondico).

I'ine la kastrado longe estas elstudita; @i estas operacio ofte nzata por
ricevi grasighestojn. (i estas ekzamenita ée la diversaj bestaj Specoj
(virbovo, virsafo, porketo) same kiel giaj diversaj procedoj (lignocilin-
dro), tordado, fajro, elasta ligado). La verko finigas per la mampinto-
trancado ka) la mama senfarado. Tin ¢ ofte estas uzata dum la ma-
mito] gangrena) ai gravaj, kapablaj finigi morte,

Por fermi tiun rapidan kaj neeviteble maltutan ekzamenon de la
verko, kiun S-ro Moussu faris pri la malsanoj de brutaro, mi invitas
¢iun bestomedicimain praktikistojn tute legi @in: ili trovos en &1 aron
da informo), mallonge sed klare elmetitaj, kiuj ¢iutage al ili faros servojn
dum 1lia kampara praktiko.

istus dezirota ke Q‘t'll"l':ll:l esperanta traduko baldai estu entreprenata,
por konigi alilande tiun ¢é1 bonegan bestmedicinan francan verkon, alie
ol per resumo neeviteble neplena kaj donanta nur proksimuman ideon

pri g1a vera valoro.

(. VALLEE,
I;’/'/(;//-I;’(/_'u(‘///‘.\' (/"/'Il//('_},
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Pri la alvoko
« AL LA DELEGITARO, AL LA ESPERANTISTARO »

Internacia Scienca [evuo "ll])l'v\'i_'."i.\' alvokon al la « |)4'|";Iit:ll'() por la
elekto de lingvo internacia '» precipe ¢ar la laboroj de tiu Delegitaro pli spe-
ciale interesas la scienculojn kaj la sciencan evolucion de la lingvo internacia. La
respondoj * de kvar komitatanoj de la Delegitaro al tiu alvoko montras ke
interkonsento estos pli-malpli frue atingebla, sed gis tiam ni ne intencas datrigi
la diskutadon pri tiu ¢ temo, car 1. S. R. estas nek propaganda nek polemika
gazeto, kaj plie @i ne estas komisiita por oficiale trakti kun la Delegitaro.

Ni do ne povas publikigi la multajn leterojn au rimarkojn ricevitajn pri tiu
¢i temo, tamen ni povas diri resume ke forta plimulto esperas ke ni atingos
interkonsenton kun la Delegitaro sed staras vigle kontrau la enkonduko de
grava) reformoj en nian hngvon.

Tia estas ankau la spirito lat kiu estis farita la alvoko al la Delegitaro, car,
kvankam la laboroj de la Delegitaro estas tre interesa) kaj atentindaj, precipe
por scienculoj, logikisto] kaj lingvistoj, oni ne devas forgesi ke tiuj laboro)
estas cefe tc'¢»l‘i:l,i. La demando pri lingvo internacia kontrate estas pure |vl';l]\'-
tika afero, e¢ por la scienculoj, éar tiu) uzos gin kiel perilon, ne kiel celon. La
utileco deiu ajn lingvo internacia estas do proporcia al lanombro de giaj) adepto;
pro tio oni ne povas konsideri ke la teoria laboro de la kelkaj personoj ec kleraj
el kiuj konsistas la Delegacia Komitato, estas komparinda al la praktika laboro
de miloj kaj dekmiloj da Esperantisto) dum 20 jaroj, kaj ni atentigas denove al
tiu frazo el la alvoko:

Tro postulema sintenado de la Delegitaro, verSajne ne rezultus en tio, ke KEsperanto estos

anstatatiata de alia lingvo, sed simple en tio, ke Esperanto ne ricevas la plibonigojn ?, kies

enkondukon ebligus pli cedema sintenado.
Ciuokaze ni daurigos kiel antaue nian kutiman laboron kun nova energio.

l.La Red.

Vida 1. 5. R. Deeembro 1907
! Vidu L. S. R. Januaro 1908.

* N1 parolas tie ¢i nur pri la komuna lingvo, ¢éar plibonigojn por la teknika lingvo ni

povas facile enkonduki mem sen ies ajn permeso (vidu p. 64).
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BIBLIOGRAFIAJ ANALIZOJ

La lc-;:'u de la simplaj rilatoi kaj la muzikarto, de Zaypias.

Tia ¢ artikolo, kiu altiris la atenton de \t‘i"llc'llli[i STAS plll'likl‘_'if;l 1l
vol. XI de la « Ruwista Musicale Italiana » (Muzika [tala Revuo). kajero 4*
(Bocea, Torino) kaj rimarkigita al la legantoj de « Rivista di Fisica, mat. e
sc. naturali » (Revuo de Fiziko, Matematiko kaj Sciencoj [Naturaj) (N-ro 88%)
tial ¢ar iu) opinias, ke akustiko kaj giaj legoj neniel kunrilatas muzikon. Oni
scias, ke la imvl'c{i lllHZik:l.]' estas li‘._"lll';lt;lj matematike per r'il;ltn_l mter
la nombroj da vibradoj ; kaj e¢ oni scias, ke tiuj nombroj havas limon : la katizo
de tiuj hmoj estas fiziologia. La autoro seréis la limojn estetikajn, kiuj
kunrilatas ple) proksime la muzikon en Zia strukturo kaj organismo. Jen
lia] esprimoj :

La wunueco //,\I/.'U/u'//l.ll de h'/://m (t. e, la !!'lll]m Kiu PSS Inter la
momento de la impreso en la aparato ricevanta la sentojn kaj de la percepto
Interna au sentajo) cirkauskribas la mason de la sonoj. ilin kunordigas
lati la tona lego, kaj limigas la kombinojn de sonoj eblaj je percepto. Ke la
dauro de la vibradoj, kiel same de la periodo de la kombinoj de vibradoj estas
subordigata al la « konstanto de la tempo fiziologia » por ke ili estu kapablaj
veki la sensacion de la sono, Sajnas evidenta se oni faras la hipotezon, ke la
konstanto interna rimarkeble Sangus je valoro.

Ekzemple, se gi (la konstanto) 1gus cent fojojn pli mallonga ni perceptus la
vibradojn de la A, 135 tiel klare kiel la bateto) de poSa horlogo, kaj tiel ni
ne havus la sentajon de sono tial. ke la vibradoj estus tro malrapidaj.

lKiam oni certigas, ke la « limo malsupera » de la sonoj perceptebla) egalas
proksimume 16 vibradojn, kaj kiam oni diras ke la konstanto de I’ tempo
Interna estas [il"']x’\‘lllllll“' f" de sekundo, oni ne diras faktojn fizikajn au
fiziologia)n senrilatajn sed katizitajn kiel efekto de katizo: tio signifas, ke seriojn
da vibradoj oni perceptas aparte, Zis kiam 1li ne sin sekvas per tia ofteco necesa
por produkti sentajon datran ne interrompitan, kio nur okazos kiam la ago de
vibro komencas en la momento en kiu ¢esas la alia, kaj tio. en nia hipotezo,
povas okazi nur per almenau 15 vibradoj ¢iusekunde. La mezuro de la konstanto
estas necerta pro kauzo kiun ni estas kapabla) pligrandigi au limigi per la
ago de nza atento, tiel ke saman fenomenon ni POVAS ]N'l'i"'litl ,\;llllf"llllb" 1
maniero sencesa ka) en maniero diskreta. Nia perceptokapablo Sangas ja de
fenomeno al fenomeno periode Sangebla.

La analogio inter la vido kaj la audo lati tiu ¢ vidpunkto estas plena. Oni
povus kompari la funkciadmanieron de la fonografo kun tiu de la kKinematografo:
ambat estas vivigita) (agas) de movado je difinita rapideco. Oni malakeelu
la movrapidecon kaj oni havos, en la unua okazo, sonojn tre mallatitajn au
bruojn ne takseblajn, en la dua oni vidos bildojn apartajn prezentantajn
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malsamajn pozojn. Oni akcelu tro la movrapidon, en la unua okazo oni havos
sonojn latitegajn an sibladon kaj en la dua bildon grizan nedistingeblan. Do
ekzistas por ambai rapideco meza per kin oni havas maksimumon da klareco
por la sonoj, kaj maksimumon da iluzio optika en la percepto de ago Kkiu
disvolvigas klare sen interrompoj kaj sen konfuzoj. Oni povas tion nomi la
lNll/.inNlN//Nl ///l///{/u /N:/' /.'/(I/'ll /IN//(///U /.'II/. 1'[(/1///(;,' //1 l’.\'{ll.\' //l)//[.lll l[(’ /ll /'/‘//lfu
de la e /HIN'/N'I'IU'/” /.'Nu la daitro de la .\'4’//[4/4/().

Ke por la apartaj sonoj verigu tiu ¢i kondiéo jam oni diris kaj oni starigas
la malplialtan limon por la sonoj percepteblaj egalan ¢irkate je 16 vibradoj
¢insekunde. Tio ne signifas, ke la sonoj plialtaj (supera) estas tre klara);
tial, ke e¢ se oni superas la centon la orelo povas ankorai percepti la vibradon
kiel puso: estas zono netitra obskura kaj dum la sono lautigas i farigas plh
klara.

Sed nur ¢ar la kondi¢o ekzistas por la sonoj oni ne povas konkludi, ke gi
ekzistas por kombinoj de sonoj; kaj vere ne sufiéas, ke du sonoj estu muzike
takseblaj, por ke estu tia eé¢ ilia intero ; tial oni devas serci por la intertempo)
aliajn kondicojn.

Jen kiel mi koneeptas la fenomenon @ la rilato :'/( signifas, ke dum al sono
respondas m vibradoj al alia respondas # vibradoj, kaj estas la plej malgrandaj
nombroj eblaj : signante per z’ kaj 7 la respektivajn datirojn de la vibradoj de
la du sonoj, estas konate ke :

m :n e
¢l kie oni eltiras:

11 I' 7 | ,I'

kiu estas mezuro de la tempo postulata, por ke m vibradoj kombinigu kun #.
Per tio oni enkondukas novan faktoron elementan, novan individuon kiu difinas
la intertempon muzikan tiel kiel la vibrado difinas la sonon. N1 diros do. ke kiel
la vibrado je datiro = estas kauzo elementa de la sono, tiel la grupo da vibrado)
‘m, n) kiuj suramasigas en la tempo T estas katizo elementa de la intertempo
au rilato: ,7': La datiro de la periodo malsimpla estas generale malsama ol la
dauro de la vibradoi, sed @i estas funkeio dependa: ne estas necese (eC estas
1uzio) elekti kiel tempunuon la sekundon en la mezuro de T: koncerne la
rilatoj estas utila elekti vibradon por in kompari kun ¢iuj la aliaj; tiele gia
dairo = estas prenita kiel unuo mezura de la tempo.

Anstatatiante la ideon de datro per nombro da vibrado), oni havas la
utilon porti la demandon sur fako komuna por la fiziko kaj por la estetiko de
sonoj ; car estas fakto, ke la sentajo postulas tempon por efektivigi, kaj al tiu
¢ kondico estas subordigita la tempo de la fenomeno objekta, por ke g1 povu
katizi tian konatan sentajon. Tamen oni devas rimarki, ke por determini

sonon suficéas la dairo = de la vibrado, sed por determini la intertempon estas
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necese du afero): la datro T, kaj la grupo (m, n) da vibradoj. Ne estas tie ¢
la okazo insisti pri la perfekta kunrilato kiu estas inter la lego matematika de
la vibradoj, la optika lego en la konsisto de ili kaj la lego estetiko-muzika. Mi
Jam pruvis, ke la genio en la elektado de faktoroj de I’ arto ne estas blinda,
sed g1 sekvas wbwtive legon de « minimuma mezo » kiun matematike oni
esprimas per la vorto « simpleco » : muzike povas esti nomata grado de kono
ka) de proksimeco, optike verigas tio por la vido de la bildoj de Lissasous. Jen
do la fizika signifo de simpleco ; la koncepto de simpleco ne estas absoluta sed
rilata; kaj tial mi diros: el du intertempoj kiujn du sonoj de m’, m”, vibradoj
de la datiro 7’ kaj 7" Kkatizas per sono z, estas pli simpla tiu kiu havas periodon
(1" <T") pli mallonga kaj (m”" 4+ n, << m” + n,) konsistas el malpli granda
nombro da vibradoj. Du estas la punktoj de kuntuSo kun arto:

1 Ke jugante prila simpleco de la daturo de la periodo de la rilato rilate
kun la konstanto fiziologia de la sentajo, oni klarigas kial sama intertempo
(kiel la simpla sono) havas la malsaman gradon da klareco kaj da taksebleco
lau la regiono de la gamo, tio kio ne rezultas el la sola rilato :”’ Kiu 1ras ed
preter la limoj de la sonoj) perceptebla): kaj plie, kial du malsama) inter-
tempoj estu malsame takseblaj en sama regiono de la gamo.

2° Ke la neceseco konsekvenca devige kompari ¢iujn sonojn kun unu por igi
kompareblajn la intertempojn kaj ilin klasigi lat la grado de simpleco, estas
la fizika fundamento de la éefa lego estetika de la sistemo harmonia t.e. de la
toneco ( tonalito ).

La fundamenta graveco por la muziko, kiun prenas la lego de la simpla)
rilatoj, taugigante por la komprenado de la fenomeno) de tonaleco kaj de
gamo natura, kiu estas gia vera formulo, per fakto) ka) fizika) kondiéoj,
alkondukis min pruvi rekte per provo tiujn fenomenojn kiuj estas ringo de
kunligo: t. e, la ekzisto de la konstanto fiziologia, &ia rilato kun la limo de la
sono), kun la limo de la intertempo), kun la limo de la akordo), kaj kun ila
klasifiko ka) kun la elekto, subordigita al principo estetika de la tonaleco rilate
al kiu la leZo trovas signifon absolutan ka) determinitan.

J. Meazzint.
.'l 1'ez220 | //u/. 1
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GEOFIZIKO

Carlo DerL LuxGo presigas sub tin titolo
rimarkindan artikolon en la « Rassegna na-
zionale » el Firenzo

En la tera fiziko enigas parte eé¢ la elektra
scienco. Pri tio skribas Del Lungo, ke en la

fiziko ekzistas parto, kin hodian farigas la

p!ﬂj vasta l\.’l.i grava : la elektroscienco. La
elektroscienco naskigis kay kreskis en la
l.‘llml‘vilnj. l\':i']' la elektro, kiu hodian per
fadenoj trakuras venkanta la mondon kiel

energio pova kaj multforma, estas verdire,
afero pli artefarita ol natura, Kn ¢iu) alia)
fenomenog la homo pli malpli 1mitis la natur-
on, submetigante kiel eble la fortojn, kinn

paturo prezentis al li, kio ne okazas por
elektroscienco kiu estas |a |».‘ll!u li!".i moderna
de la fiziko, ¢éar 21 estas la lastpaskita.
Reale la nura) TV!IH!H"IIH.i f'}o']\'ll:tll, almenan
la nura) videblaj, kiuj okazas en naturo estas
tiu} atmosferaj, grandega) se oni volas, sed
certe multege simpla) kompare kun ¢iu) tiuy
la teknika)

kiujn nun oni produktas en

|;||ml"‘.;"_]. l\'ll‘} 1 ienomenod o'lv'lxtl'.‘tl] atmo-
.\f"l'.'u Pstls tro H";HIII'_’"ID]ZI" por B \vll]wl'.’i']
esploroj, por ke la homo) povus elkoni ilian
paturon : la fizikuloy nur komprenis ke la

fulmo estas egranda elektra fairero. kiam il

]m\i~ ]»l‘mlllk!l lll.ll'_'l‘;llsll.lfl f.‘u_]h'l'“ll

\i.'l.‘ !ln:l.sill«{i. L. 2. en |\nlliih'u') ‘\Jl.i ;,'I‘H]'Hl'('inj
absolute malsamaj ol tiu) natura).

Konklude la mirinda progreso de la elektro-
scienco estas plenifinta, pli ol ia ajn, ekster
la natura observado, per eksperimento) arte
farita) bele antatpreparita). La serio) de la

eksperimento) estas sekvatay de grandoza)
kaj bonfara) alarango) kaj de lasolvo kaj de
14 |wl'!"'|\ti';'.'uin de |\~m"";»ln| .'ll)ﬁ!l'.'l‘ﬂ.'l‘i. |\ill.j
hodiat  mirindan

formas kay komplikan

organismon lai geometriaj kaj mehanika)

Lr0 10]
J. MEazzini,

Arezzo (ltal.).

INDUSTRIO
alkohol-

fondis du

Eluzo de forfalajoj
fabrikado.
bankoj kaj tri alkoholfabrikejo) akeian soci-

eI
Ko Bohemujo

ln'l‘

jaro 1894 gis

eton, kiu konstruas en Kolin (industria bo-
hema urbo) fabrikon por eluzi forfalajojn de
alkoholfabrika industrio. La fabrikejo fabrik-

os lai patento de D-ro Bues ciannatrion kaj

amoniakon per seka distilado el alkohol-
fabrika) restajoy de stroncian-metodo. Lau
labormaniero de D-ro Bueb, lad kiu oni de

nun laboras en du fabrikejo)
germanaj (Dessau kaj Hindelsheim) naskigas
distilado de

amoniako kaj diversaj aminoj, kiuj trakon-

per seka la nomita) restajo)
dukate tra turo trans varmega karbo trans-
formigasen cianhidrogenon (C N H), kinun oni
(CN Na)

La gaso] eliranta) el la turo enhavas :

transtformas poste en ciannatrion

7 Y/ da cianhidrogeno.
7 %% » amoniako.

diversa) karbonhidrogeno)

12 /o hidrogeno.

18 %o karbonoksido (C )

24 “Jo karbonduoksido (C Os2),
24 Yo oksigeno

Car ciannatrio tiel fabrikita estas pli mal-

multekosta ol ciankalio, g1 estas ¢iam pli
kaj pli multe acéetata por eltiri oron el
minajoj. La fabrikejo en Kolin komencos

baldan labori

8. K.

Internacia ekspozicio pri la ap-

likuzoj de Elektro en Marseille
(Franc.). De la 19% de Aprilo gis la
312 de Oktobro 1908. — Tiu ¢i ¢‘|\'>])n7.-

icio okazos en la belega parko de Prado kie
jam okazis la Kolonia l':|\~pn/.it'intlllll) 1906,
kaj &1 enhavos multajn interesajojn kapablajn
H estos

altiri kaj) mirigi la homamasojn. G

dividata lai 17 grupo) :

¢ Transporto kaj disdonado de elektra
CNergio

2¢ Aplikuzo de elektra movaforto al gZene-
rala industrio.

3¢ Aplikuzo de elektra energio al hejma
industrio.

o Aplikuzo al hejmaj uzado).

5¢ Publika kaj) privata lumigado.

6¢ Hejtado kaj ventumado.




¢ Aplikuzo al la levaparato).

e karba) kaj Stona) minejoj.
Je . mehaniktiro

10e  terkulturo

11® » milita arto kaj marista

imngenierarto

12¢ Elektrohemio, elektrometalurgio kaj
alligita) illlill\tl'i«{j

1532 Telegrafarto l\.‘l_) telefonarto.

l4¢ Medicina elektro

15¢ Mezurilo) kaj kontroliloj

16¢ Naturaj materioj kaj produktajoj de
elektra industrio.

17 Instinado pri elektro.

[okster la multa) Palacoj difinita) por la
elmetado de la diversay produktajoy, ni devas
signall ke eksperimentkampo estos rezervata
por la terkulturaj masino). Teatro. kon-
c'o'HH.j. k. t. U

Fistus dezirinda ke Esperantisto) uzu tiun
¢1 okazon por elmontri la =ervojn ke "E'u'l'-
anto povas fari al la scienci#to) industriisto).

La informaj oficejo) de ekspozicio sidas en
Marseille, 62, boulevard Salvator ka) en

Parizo. 65. boulevard Haussmann

P. Deigax

I," (./.0"/\ll’ /l"l'/l/u )

BOTANIKO

Rolo de la mineralaj saloj en la
vivo de la planto. Jam kelkafoje en
diversa) gazeto) mi montris la grandan grav-
econ, por la kampkulturo, analizigi ¢injare
la kulturotan teron, por anstatatigi la nutr-
ajo)n kin) mankas al Zi, éu tute,'éu post eluzo
Mi sciigis pri la eksperimento] kiujn S-ro
DELiano entreprenis en Genevo,eksperimentoj
parte finitaj kaj kies konkludoj havas grandan
gravecon, sciencan ka) praktikan.

Hlli ~('i.‘l~ k" ]mr' ~i.'| l\'l"'~-lxillin l.‘o ‘."'grt.‘lJu
bezonas difinitan nutrajon. kiun &1 eltiras
parte el la tero (minerala) salo) kaj akvo),
kay parte el la aero (karbonacido, oksigeno).
Ni scias jam ke la plej granda parto de la
sekita planto konsistas el organika) sub-
stanco) kaj ke la minerala) salo) formas nur
malegrandan parton de Zi. Ni scias ankan ke
tinj organika) substanco) estas trielementa)
aiu kvarelementaj ka) ke la kreskado de
'vegetajo montras sin per pliigo de tiu]
substancoj iom post iom fabrikataj. Demando
estas nun scii kia estas la rolo de la minerala)

salo] en la vivo de la planto. En tina senco

ol) Notoy kay informo.

la laboro Kiun ]'!'o‘/"nf;t- =10 l’t'f".‘tllﬂ eStas
unu el la pley kompletaj inter tinj gisnune
farita) pri tiu temo. Liaj eksperimento) estas
farita) sur la tero de la Gardenkultura Lern-
10 de Chatelaine .'||n1'i ‘.u'no"-n: tiu tero, lan
antana analizo, havas por la kulturo mezan
valoron. La kampo, dividita lan 4 kvadratoj,
ricevis 4 kilogramoin da aveno kay éiu kva-
drato ricevis nesaman lvl'IHHIHHHHH 14
unua ricevis natrinitraton, la dua natrinit-
riton, la tria amonisulfaton L,t.; la Kkvara
kalcicianamidon.

S-ro Déléano faris siajn eksperimentojn
lat du vidpunkto): 1¢difini la kampkulturan
valoron de tin) kvar plantonutrilo); 2¢ studi
a4 amasigon de la mineralay saloy kay de la
akvo en la ;of:mtn. Por tin celo oni elprenis
ciufoje kajy el ¢in kvadrato 100 plantojn
hazarde,je diversay momentoj deilia kreskado,
'\‘U tiu) |»f:|llfn'| ERLAR iun.’n)»'o't" analizita). La
rezulto de tin) longa) analizo) estas resumita
en kelkay komparecay tabeloy kg en 16
‘li.t:l‘.’lmu] montrantia) per I.ll!"»-{) suprenir-
anta) ka) malsupreniranta) la valoron de ¢in
elemento enhavata en la ,»l'tln!n| de ¢éin kva-
drato, de la fermado £is la matureco. Per la
studo de tiny kurvoj oni povas vidi ke la
organika materio, post kiam 21 atingis mak-
simumon en la kreskado, restas sensanga duom
la minerala)y saloy Kiu) atingas sian  mak-
simumon longe antai la matureco poste for-

f)

17as Ix-l.l tiu ]n"l'i" POVAS itingl la 50 de
iia absoluta pezo. Tin) rezulto), aldonita) al
tiny de venonta)] eksperimento] permesos
klarigi la rolon de éin elemento en la vivo de
Lt ]ol.'llllu

Tiel, se ni komparas en la laboro de S-ro
Déléano la kurvon de 'kalibhidrato kun tiu
de I'proteika’ substanco), ni vidas ke dum
la substanco azota amasigas en la planto
okazas ankan amasigo de kaho: kiam la
AmMasico de 'azoto Ccesas. tin de kalio ankan
’\"'Hl"llf';h Hl:ll}’ili'_fl. =0 l)o léano LZHlll..'ll'i.‘h
ke kalio ludas grandan rolon en la sintezo de
la substanco) azota)

Se Ia l.‘llml"v 41" NI ]’4'“:!!1“ i::t\:l\ Urayv-
~econ llHl' !.‘l RCICNCOH, ria vraveco ostas '_'l'-'lll'i:t
ankain por la kampkulturo, éar i montras
klare al ni la venenan influon de la natrinitr-
ito ka) ke en la kvadrato preparita per la
cianamido de kalcio la planto) atingis ph
malfrue sian maturecon ol en la alia).

Gratulas mi S-ron Déléano por la rezulto)

akiritaj en lia grava laboro ka) mi estas

B e N ————
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